А. Кружнов «Приключения на Планете Поющих Ёлок»

ПРИКЛЮЧЕНИЯ НА ПЛАНЕТЕ ПОЮЩИХ ЁЛОК
(Приключенческая сказка в 7-и эпизодах)
Действующие лица:
БАРМАЛЕЙ, ужаснейший, коварнейший пират с добрым сердцем;
СНЕГУРИЛЬДА СУГРОБОВНА, снежная баба и дежурная по скорой новогодней помощи; 
ЛЮСИК, стеснительный и умный зайчик;
ЁЛУШКА, весёлая поющая ёлочка;
ЗЛЮЧКА-КОЛЮЧКА, злая колдунья, возомнившая себя королевой;
КРЮКОЖАБ, мерзкозлючное существо, слуга Злючки-Колючки;
А также:
ВЕРНЫЙ ПУТЬ, МАРЦИПАНОВАЯ ГОРА, КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ – эти персонажи могут быть как в кукольном исполнении, так и просто голосом за сценой.
Места действия: диспетчерская скорой новогодней помощи, предновогодняя поляна в лесу, Планета Поющих Ёлок, пещера злой колдуньи, Марципановая поляна.
I эпизод
Зимний лес с высокими сугробами. В одном из таких сугробов находится диспетчерская скорой новогодней помощи: компьютер с ледяным монитором, за которым в больших наушниках с микрофоном сидит Снегурильда и с кем-то разговаривает.
СНЕГУРИЛЬДА. Да-да, я всё поняла, записываю: «На поляне под кустиком сидит одинокий и несчастный зайчик по имени Люсик…» Записала. Ждите… Уф! Сумасшедший день какой-то.
На экране монитора возникает изображение большой лесной полянки с новогодними игрушками и флажками на ёлочках.
(Говорит в микрофон.) Да-да, скорая новогодняя помощь на связи.
ГОЛОС ИЗ МОНИТОРА. Срочное сообщение! Экстренное извещение! Небывалое явление! Ужасное исчезновение!
СНЕГУРИЛЬДА. Хватит тарахтеть! Говорите по существу, а не то я вас отключу.
ГОЛОС ИЗ МОНИТОРА. Случилось ужасное – на новогодней полянке, где Дед Мороз должен водить хоровод со зверятами, исчезла новогодняя поющая ёлочка. Наша любимая Ёлушка! Просто испарилась. Бесследно!
СНЕГУРИЛЬДА. Такого не может быть. Посмотрите записи с камер видеонаблюдения, найдите следы на снегу. Позовите полицейскую собаку, в конце концов!
ГОЛОС ИЗ МОНИТОРА. Ничего нет! Ни следов, ни записей. Все полицейские собаки заняты.
СНЕГУРИЛЬДА. У нас тоже – все снеговики уехали по вызову.
ГОЛОС ИЗ МОНИТОРА. Нет-нет, вы обязаны помочь! Иначе в лесу сорвётся встреча Нового года. Это ЧэПэ!
СНЕГУРИЛЬДА. Хорошо, поможем чем можем. (Снимает с головы наушники.) Всё кувырком. Никогда такого не было. Придётся самой ехать… Так, где моя большая розыскная лупа?.. 
Снегурильда снимает со стены большую лупу. В это время в сугроб через снежный лаз проникает Бармалей с пиратским пистолетом в руках.
БАРМАЛЕЙ (стуча зубами от холода). Ру-ру-руки вверх! Быстро всё горячее на стол! Тёплые вещи на пол!
Бармалей одет по-летнему, и ужасно замёрз, даже пистолет в его руках прыгает от дрожи, поэтому он держит его двумя руками.
СНЕГУРИЛЬДА (всплёскивая руками). Боже мой, неужели нас решили ограбить? Увы, могу вам предложить только ледяной коктейль или мороженое.
БАРМАЛЕЙ (стуча зубами). Ни-ни-ни надо мороженое!.. Кто такая?
СНЕГУРИЛЬДА. Снежная баба, пардон. Э-э дежурная скорой новогодней помощи Снегурильда Сугробовна. Если вам плохо, я отправлю вас в наш зимний лазарет.
БАРМАЛЕЙ. Са-са-сасульками лечить? Медузу за шиворот – неужели нет горячего чая?.. (Залезает в сейф и достаёт оттуда большую сосульку. В отчаянии.) Карамба! Я тут окочурюсь от холода.
СНЕГУРИЛЬДА. Молодой человек, а вы откуда в таком виде?
БАРМАЛЕЙ. Из южного моря, а что?
СНЕГУРИЛЬДА. Да так. Я вообще-то тороплюсь.
БАРМАЛЕЙ (пытаясь напугать Снегурильду). Я злой пират. Я страшен в гневе! (Трясёт пистолетом перед носом Снегурильды.)
Я ужасный, я коварный Бармалей!
Обожаю кушать маленьких детей! 
Ем ребят всех подряд,
Виноват – не виноват,
Кто умней, а кто глупей,
Кто потолще, кто худей,
Кто добрее, а кто злей –
Всё равно, ведь я злодей!
СНЕГУРИЛЬДА (невозмутимо). Пистолет не потеряйте, Бармалей. (Останавливается у выхода и осматривается.) Кажется, ничего не забыла.
БАРМАЛЕЙ. Стой! Ты что оставишь меня одного? Замерзать в этой пещере?
СНЕГУРИЛЬДА. Могу предложить погоню. С опасностями и приключениями.
БАРМАЛЕЙ. Отлично – опасности бодрят и согревают душу.
СНЕГУРИЛЬДА. Тогда по коням, господин Бармалей.
Бармалей и Снегурильда выходят наружу.
II эпизод
Лесная полянка, которую мы уже видели на мониторе. Она украшена игрушками и флажками, морковками и орехами с бантиками, свисающими с еловых веток – в общем, всё готово к встрече Нового года. Появляются Бармалей и Снегурильда.
БАРМАЛЕЙ (кусая морковку с веточки). Морковка. Тьфу!.. (Выплёвывает её.) А где жареный окорок? Где копчёная рыба?
СНЕГУРИЛЬДА. Мы не ждали пиратов. Кстати, как вы у нас оказались?
БАРМАЛЕЙ. Одна знакомая акула узнала от пингвина, что в Новый год здесь раздают подарки, желания исполняют. Ну, и довезла до вашего берега. Брр-р, один лёд и стужа!..
СНЕГУРИЛЬДА. Тсс! Кажется, тут кто-то прячется…
Снегурильда крадётся к заснеженному кустику, из-за которого торчит заячий хвостик. Это зайчик Люсик.
Хвостик, хвостик, хочешь в гости?
ЛЮСИК. Не хочу. Гости меня обязательно скушают.
СНЕГУРИЛЬДА. Люсик, выходи. В нашем лесу случилась беда.
ЛЮСИК (вылезая из-под ёлки). Съели кого-то?
СНЕГУРИЛЬДА. Успокойся. Исчезла Ёлушка. Ты давно на этой полянке?
ЛЮСИК. Целых пять минут. А как же спасти Ёлушку?
СНЕГУРИЛЬДА (указывая на пирата). Вот – храбрый пират Бармалей. Очень желает спасти нашу поющую ёлочку. Ведь так?
БАРМАЛЕЙ. Ещё бы.
ЛЮСИК. Настоящий герой. (Бармалею.) Можно я буду вашим другом?
БАРМАЛЕЙ. Только на сытый желудок.
Снегурильда подходит к центру полянки, где стоит блестящая разукрашенная подставка для ёлочки, и смотрит в большую лупу.
СНЕГУРИЛЬДА. Тсс! Кажется, на этом месте произошло ёлкопреступление!..
БАРМАЛЕЙ. Ух ты! А с виду и не скажешь… Чистенько все.
СНЕГУРИЛЬДА. Здесь работали опытные преступники!.. Так-так… (Смотрит вверх.) Я так и думала.
БАРМАЛЕЙ (тоже глядя вверх). Воздушные пираты?
СНЕГУРИЛЬДА. Все видеокамеры залеплены снегом. Что это значит?
ЛЮСИК. Это значит, на улице зима.
СНЕГУРИЛЬДА. Это значит, преступники очень коварны и хитры! Но мы будем хитрее.
БАРМАЛЕЙ. Карамба! Кильку им в ухо!
СНЕГУРИЛЬДА. Как узнать, что здесь случилось полчаса назад?
ЛЮСИК. Спросить кого-нибудь.
СНЕГУРИЛЬДА. А если не у кого?
БАРМАЛЕЙ. Поймать кого-нибудь.
СНЕГУРИЛЬДА. Надо смоделировать преступление и понять замысел преступников. Итак, я буду ёлочка, а вы – ёлкопохитители.
Снегурильда забирается на праздничную подставку.
(Командует.) Так, похищайте меня.
БАРМАЛЕЙ. Неудобно… (Пытается подлезть под шубу Снегурильды и взять её за ноги.) Я бы не стал похищать.
ЛЮСИК (упираясь в подставку для ёлочки, буксует на месте). Фух!.. Я даже с места не сдвину.
СНЕГУРИЛЬДА. Правильно. Значит, преступник её заманил. Заманивай!
БАРМАЛЕЙ (пятясь спиной). Цып-цып-цып-цып-цып!..
ЛЮСИК (пятясь следом за пиратом). Кись-кись-кись!..
Снегурильда идет с лупой следом за ними. 
СНЕГУРИЛЬДА (подбирая из снега). Игрушки… флажки… хлопушки… (Радостно-возбуждённо.) Кажется, мы напали на след!..
Бармалей, а следом за ним и Люсик упираются спиной в старое дерево с дуплом. Над дуплом синяя лампа-сигнализация, а рядом большая красная кнопка.
Ага – след обрывается у дупла! Что это значит?
БАРАМЛЕЙ. Распилили?
СНЕГУРИЛЬДА. Опилок нет. Значит, Ёлушку спрятали в дупло… (Осторожно заглядывает внутрь и осматривает дупло изнутри.) Очень странное дупло… Почему-то пахнет жжёными спичками.
ЛЮСИК. Хулиганы – в лес со спичками.
СНЕГУРИЛЬДА. Что означает кнопка красного цвета?
БАРМАЛЕЙ. Что лучше её не нажимать.
ЛЮСИК. А вдруг это подсказка, чтобы спасти Ёлушку? 
СНЕУРИЛЬДА. Правильно, Люсик, обследуем дупло. Бармалей, приготовьте пистолет. 
БАРМАЛЕЙ. У меня ни одной пули нет.
СНЕГУРИЛЬДА. Ах, опять всё делать самой.
Снегурильда нажимает на кнопку. Включается синяя сигнализация над дуплом, и звучит аварийное предупреждение: «Внимание! Космический портал на Планету Поющих Ёлок начинает открываться!.. Соблюдайте правила космической безопасности!..»
Там какая-то дверь… Я уверена, преступники скрылись именно там!
БАРМАЛЕЙ. Тогда вперёд! (Лезет в дупло.)
СНЕГУРИЛЬДА. Вообще-то вперёд пропускают даму.
БАРМАЛЕЙ. Прошу, мадам.
ЛЮСИК. А как же я?
БАРМАЛЕЙ. А ты бойся тут.
ЛЮСИК. Не хочу бояться. Возьмите меня с собой.
СНЕГУРИЛЬДА. Ты готов к опасностям?
ЛЮСИК. Нет. Но я подготовлюсь.
СНЕГУРИЛЬДА. Ох, доброе сердце меня погубит. Полезай за нами!
Снегурильда забирается в дупло и исчезает в открытой двери. Бармалей пропускает вперёд Люсика.
БАРМАЛЕЙ. Запрыгивай, салага!
Люсик залезает в дупло за Снегурильдой, а следом и сам пират.
III эпизод
Планета Поющих Ёлок. Кругом кусты с длинными шипами и скала лиловых оттенков с широкой расщелиной. В воздухе слышится гулкое бульканье, будто глубоко под водой, поэтому движения Крюкожаба, который появляется из-за скалы, замедленные и плавные. Он смахивает на жабу и на фантастического краба одновременно с шестью странными рожками на голове и заострёнными суставами, больше похожими на шипы. Он волочит за собой по земле Карамельный куст.
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ (отбиваясь от Крюкожаба). Пусти! Мерзкозлючный Крюкожаб!.. Ай-ай, мои веточки!..
Крюкожаб устанавливает куст между колючек. На его ветках висят карамельки в ярких бумажных обёртках.
КРЮКОЖАБ (грозя кусту пальцем). И не вздумай улизнуть!
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ (умоляя). Я не люблю скакать. Я Карамельный куст, я не лошадь!
КРЮКОЖАБ. Ты должен защищать нас от непрошенных гостей. Иначе королева превратит тебя в колючку. Как всех твоих друзей. (Показывает на другие колючки рядом.)
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ (со стоном). Иго-го-го-о!
КРЮКОЖАБ. То-то же… (Прислушивается.) Кажется, кто-то пожаловал в гости. (Потирает руки.) Добро пожаловать в ловушку, на Планету Острых Колючек.
Слышится гулкий грохот, будто где-то по деревянному жёлобу катятся большие шары. Крюкожаб тут же прячется за скалу.
Первой из дупла вылезает Снегурильда, вернее, это уже не дупло, а расщелина в скале лиловых оттенков. Следом вылезают её друзья. Их движения тоже сначала плавные, будто под водой.
СНЕГУРИЛЬДА (вылезая и отряхиваясь). Фух! Я чуть не превратилась в снежный ком… (Наблюдает за своими движениями.) Здесь воздух такой густой, будто плаваешь в сиропе… Надо привыкнуть.
ЛЮСИК. Во-во, у меня уши заложило. Как под водой.
БАРМАЛЕЙ (принюхиваясь). Точно: пахнет марципановым сиропом. 
СНЕГУРИЛЬДА (осматриваясь). Кругом одни колючки. А где же ёлочки?
Вдруг откуда-то издалека слышится негромкая песенка:
«Ах, ёлочки, ах, ёлочки,
Нарядные, с иголочки,
И там, и тут
Дают салют,
Про вас поют,
Вас в гости ждут…»
(Оглядывается по сторонам.) Кто-то поёт или мне показалось?..
ЛЮСИК. А вдруг это привидение хочет заманить нас в ловушку?
БАРМАЛЕЙ. В Африке я не боялся даже крокодилов. А уж с привидением – одной левой! (Кричит.) Выходи, чучело-скрючило!
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. Зачем так орать?
СНЕГУРИЛЬДА (удивлённо). Кто это сказал?..
ЛЮСИК. Не я.
Снегурильда осматривается вокруг себя и наконец-то замечает Карамельный куст, который спрятался посреди колючек.
СНЕГУРИЛЬДА (изумлённо). Ах, посмотрите, карамельки растут прямо на кустах. Невероятно!
БАРМАЛЕЙ. Ага, в детстве я так и думал!..
Бармалей, недолго думая, срывает одну из карамелек и читает фантик.
«Карамель Иго-гошка». Странно. Почему?
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. Почему? Потому, что кончается на «у». (Ржёт по-лошадиному.) Иго-го-го!..
Карамельный куст вдруг начинает неуклюже скакать и убегает вдаль.
БАРМАЛЕЙ (глядя вслед кусту). Скачущий куст. Удивительно.
СНЕГУРИЛЬДА (Бармалею). На вашем месте я бы не стала это кушать.
ЛЮСИК. А вдруг это подсказка как найти Ёлушку?
БАРМАЛЕЙ. Правильно, Люсик, мы не боимся опасностей.
Бармалей отправляет карамель себе в рот и тут же проглатывает.
(Вдруг ржёт по-лошадиному.) Иго-го-го! (Бьёт копытом.)
СНЕГУРИЛЬДА. Что с вами?
БАРМАЛЕЙ (гордо). Я всегда чувствовал себя на коне. Но быть конём – ещё благороднее. (Люсику.) Эй, лошадка, поскакали за новыми карамельками!
ЛЮСИК (обалдев). Чиво-о? Ты чего лошадкой обзываешься, Бармаляка?
БАРМАЛЕЙ (напевая и весело подпрыгивая, наподобие коняшки). 
Я совсем не Бармалей,
Я в седле вожу детей.
Цок-цок-цок, цок-цок-цок!
Поскачу наискосок,
А потом немножко вбок
Прыг-скок, прыг-скок!
У меня густая грива,
Мои ноги так брыкливы,
Я сумею на лету
Вас лягнуть по животу –
И-иго-го!..
Пират пританцовывает, тут же скачет, подпрыгивает и в воздухе брыкается ногами.
ЛЮСИК. Он что каратист?
СНЕГУРИЛЬДА. По-моему, эта карамель волшебная. Теперь ему все кажутся лошадками. Даже он сам.
БАРМАЛЕЙ. Вперёд – лошадиные карамельки зовут меня вдаль!
Пират скрывается за лиловыми скалами, где недавно исчез Карамельный куст. 
СНЕГУРИЛЬДА (крича пирату вслед). Бармалей, не оставляйте нас одних!..
ЛЮСИК. Несчастный пиратик. Как же ему помочь?
СНЕГУРИЛЬДА. Понятия не имею. (Кричит в пустоту.) Эй, кто-нибудь!.. Как тут вылечиться от вашей лошадиной карамели?
На скале вдруг возникает надпись, написанная на развёрнутом свитке: «Пирату нужно съест хрумзика», которую замечает Люсик.
ЛЮСИК. Ага, вот и ответик прилетел! (Читает.) «Пирату нужно съесть хрумзика». А кто такой хрумзик?
СНЕГУРИЛЬДА. Первый раз слышу. (Кричит в пустоту.) Эй! Что за хрумзик? Отвечайте.
ЛЮСИК. А вдруг за скалой кто-нибудь прячется?
СНЕГУРИЛЬДА. Это неприлично: надо вывести его и пусть всё расскажет.
ЛЮСИК. Верно.
Люсик и Снегурильда заходят за скалу, а из-за скалы с другой стороны выходит Крюкожаб и радостно потирает ручки. Он снимает свиток со скалы, который сам же и повесил.
КРЮКОЖАБ. Ищите-свищите вашего хрумзика. Вашу ёлочку-недотёпочку. Хе-хе-хе…
Крюкожаб быстренько скрывается, а из-за скалы появляются Снегурильда и Люсик.
СНЕГУРИЛЬДА (глядя на пустое место, где была надпись). Надписи здесь, по-моему, пишутся сами по себе. И сами же стираются.
ЛЮСИК. И где найти этого хрумзика?
СНЕГУРИЛЬДА. Ну вот, опять! Началось! Боже мой!.. (Она театрально заламывает руки, изображая трагическую сцену.) Кто спасёт несчастную Снегурильду? Кто протянет ей руку надежды?!
ЛЮСИК. Вы хотели сказать «руку помощи»?
СНЕГУРИЛЬДА. Не умничай, маленький глупый кролик.
ЛЮСИК. Я зайчик.
СНЕГУРИЛЬДА. Тем более. (У неё начинается паническое настроение.) Ты поставил меня в тупик своим вопросом. Что же мне делать? Или искать неизвестного хрумзика, чтобы спасти пирата, или искать Ёлушку?
ЛЮСИК. Надо спасать пирата. Вместе мы быстренько отыщем нашу Ёлушку.
СНЕГУРИЛЬДА. Логично. Спасём пирата – спасём всех.
Вдруг слышится неизвестный смешливый голос, который умудряется одновременно и смеяться, и напевать.
НЕИЗВЕСТНЫЙ ГОЛОС. 
Бежать спасать пирата 
вам будет трудновато:
Скорее всего, вата 
полезет из ушей,
Скорее, на дороге 
вы встретите ершей,
Скорее, ваши ноги
уйдут играть в хоккей.
СНЕГУРИЛЬДА (обиженно). Наш Люсик – юморист. Ничего смешного!
ЛЮСИК (на ухо Снегурильде). Это не я сказал, это тропинка. (Показывает пальцем под ноги.)
ПУТЬ (возмущённо). Я вам не тропинка, безмозглые инопланетяне! Я – Верный Путь!
СНЕГУРИЛЬДА. Ай!
ЛЮСИК. Ой-ёй!
Люсик и Снегурильда подпрыгивают вверх, а затем отпрыгивают в сторону, видимо, они стояли на этом Пути.
СНЕГУРИЛЬДА. Мы приносим глубочайшие извинения.
ЛЮСИК. Мы не нарочно.
ПУТЬ. Чихал я на ваши извинения. Не позволю ходить по себе глупым инопланетянам!
СНЕГУРИЛЬДА. Пардон. В этих колючках вас трудно заметить.
ПУТЬ. Ужасно! Злючка-Колючка, колдунья, превратила наши ёлочки в невидимки. А вот эти жуткие колючки раньше были карамельными кустами. Тоже прекрасно пели и звенели. (С ностальгией.) Длинь-длинь-длинь…
ЛЮСИК. Помогите нам спасти Бармалейчика. Он тогда спасёт и ёлочки, и кустики. У него вот такой пиратский пистолет!
СНЕГУРИЛЬДА. И вас будет видно за десять километров. За тридцать!
ПУТЬ. О, это моя мечта!.. Вы желаете догнать Бармалейчика?
СНЕГУРИЛЬДА. Нет, нам надо отыскать хрумчика.
ПУТЬ. Первый раз слышу. Трюмчика?
СНЕГУРИЛЬДА (неуверенно). Ой, я уже сама запуталась… По-моему, каракумчика…
ЛЮСИК. А может быть, хрум-хрумчика?
ПУТЬ (сурово). Ну, и куда же нам идти, инопланетяне?
СНЕГУРИЛЬДА. На Земле, между прочим, каждая дорога сама знает своё направление.
ПУТЬ. Глупые дороги! На Планете Поющих Ёлок направления меняются как ветер. Прощайте, приключения зовут меня в путь!..
ЛЮСИК. Предатель!
Люсик запрыгивает на Путь, чтобы тот не улизнул от них.
ПУТЬ. А ну, спрыгни с меня! Немедленно!
ЛЮСИК. Ни за что!.. (Балансирует руками.) Ой-ёй-ёй! Ай-яй-яй!..
ПУТЬ. Я скину тебя, как дикая лошадь!
СНЕГУРИЛЬДА. Ну уж меня вы точно не скинете!.. (Тоже запрыгивает на Путь и начинает балансировать всем телом.) Эй, полегче, я вам не девочка на шаре!..
ПУТЬ (извиваясь и пытаясь сбросить непрошенных седоков).
Никто нигде на свете
Ни взрослые, ни дети
Не смогут и примерно
Путь верный указать,
Коль всё недостоверно,
На глаз и эфемерно,
И нету никаких координат!..
ЛЮСИК. Ой, я падаю! Держите меня!.. (Хватается за Снегурильду.)
СНЕГУРИЛЬДА (стараясь сохранить равновесие). Спокойно! У меня есть координаты.
ПУТЬ. Икс плюс игрек равно нулю? (Злорадно смеётся.) Ха-ха-ха!..
СНЕГУРИЛЬДА. Ведите нас в самое счастливое место на вашей планете.
ПУТЬ. Куда-а?..
Путь ошарашен и замирает в растерянности.
ЛЮСИК. Ух ты. А почему туда?
СНЕГУРИЛЬДА. Потому что, когда ты счастлив, ты знаешь как избавиться от несчастий.
ЛЮСИК (восхищённо). Какая вы умная.
ПУТЬ. Ну вот, уже что-то проясняется.
СНЕГУРИЛЬДА (входя во вкус). И пусть в этом месте все будут так счастливы, так счастливы!..
ЛЮСИК. Ах!
СНЕГУРИЛЬДА. Что от счастья у всех становится сладко на душе.
ПУТЬ (внезапно вскрикивая). О! Кажется, я знаю это место. Марципановая Гора! У меня начинается дорожная лихорадка. Всё, я должен бежать, идти, стремиться, направляться! Бегу-бегу!.. (Поёт.)
Тороплюсь, бегу, бегу,
Всё узнаю и найду,
Ошибиться не могу –
Вас до цели доведу!
Ду-ду, ду-ду, ду-ду!..
СНЕГУРИЛЬДА (подпрыгивая на месте). Ай, что он творит, негодник?
ЛЮСИК (кружась на месте). Извивается как змея…
Видимо, Путь под их ногами ищет своё новое направление. Наконец-то он выпрямляется и устремляется вперёд.
СНЕГУРИЛЬДА. Сработало. (Гордо Люсику.) Вперёд, мой маленький длинноухий дружок!
ЛЮСИК (в сторону). Какая же эта Снегурильда воображала, скажу я вам!..
Снегурильда и Люсик устремляются туда, куда теперь расстелился Путь.
IV эпизод
Пещера колдуньи Злючки-Колючки: под тёмными сводами поблёскивают изумрудные камни, в центре стоит трон с длинными острыми иглами во все стороны, на котором восседает сама Колючка. Из её одежды в нескольких местах торчат длинные шипы. Неподалёку от трона на небольшом возвышении стоит Ёлушка: симпатичная молодая ёлочка в модном зелёном костюме, с шикарной причёской, больше похожая на эстрадную диву. Её голову украшает сверкающая золотая звезда. Ёлушка стоит с закрытыми глазами, словно спит.
Вдали появляется Крюкожаб, он делает странные поклоны и приседания, глупо улыбается, стараясь привлечь внимание своей покровительницы, которая любуется на себя в зеркальце.
КОЛЮЧКА (говоря самой себе). Неужели я хуже этой выскочки?  Неужели не так привлекательна?.. (Подходит к Ёлушке.) Ёлушка. Дурацкое имя. И тебя, и весь твой род новогодних ёлок я превращу в дрова. Сожгу в печке! Пущу на опилки!.. (Берёт себя в руки.) Так и будешь тут стоять, пока не станешь деревянным столбом.
КРЮКОЖАБ (хлопая в ладоши). Конгениально. Браво! Брависсимо!..
Расшаркиваясь слишком усердно, Крюкожаб поскальзывается и плюхается на живот. Только тогда Колючка обращает на него внимание.
КОЛЮЧКА. Эй, полегче, не поцарапай мне полы.
КРЮКОЖАБ. Что вы, что вы!.. (Услужливо чистит полы рукавом и ладонями.) Если прикажете, я вылижу все полы.
КОЛЮЧКА (брезгливо). Фу, мерзкозлючный Брюхожаб.
КРЮКОЖАБ (поправляя). Крюкожаб, Ваша Подлость, Крю-ко-жаб.
Крюкожаб делает странные манипуляции руками, будто исполняет танец в стиле Vogue, при этом напевая.
Эти руки, эти крюки
Знают редкостные трюки,
Но совсем не знают скуки.
Всем врагам доставят муки
Мои злые руки-крюки.
Я обманщик Крюкожаб –
Берегись коварных лап!
КОЛЮЧКА. Браво, неуклюжий хвастунишка. Ну как, появились герои, которые ценой жизни желают спасти нашу очаровательную Ёлушку?
КРЮКОЖАБ. Всенепременно, Ваше Наиколючейшая Колючесть! Ваша Наизеленейшая Злючесть…
КОЛЮЧКА (обрывая его). Ближе к делу.
КРЮКОЖАБ. Явились не запылились. 
КОЛЮЧКА. Ну, а что ты?
КРЮКОЖАБ. Я устроил над ними очень колючую шутку.
КОЛЮЧКА. Ну, повесели меня. Расскажи.
КРЮКОЖАБ. Всенепременно. Они думают, им нужно съесть хрумзика, чтобы спасти пирата, их компаньона. (Смеётся.) Хва-хва-хва!..
КОЛЮЧКА. Какого такого хрумзика?
КРЮКОЖАБ. Это колкий прикол, никакого хрумзика нет. Они будут искать и заблудятся в наших колючках. И пропадут!
КОЛЮЧКА. И что дальше?
КРЮКОЖАБ. Ничего. Всё останется по-прежнему: колючки, вы, и мои похвалы.
КОЛЮЧКА (закатывая глаза). О, сколько можно! (Передразнивает.) «Мои похвалы». Тысячу лет слышу одно и то же. Мне нужны настоящие ценители моей красоты и гениальности. 
КРЮКОЖАБ. Ваша Подлость, я буду стараться, я стану унижаться, я буду пресмыкаться!..
КОЛЮЧКА (вне себя). Вон отсюда!
КРЮКОЖАБ. Ку-ку-куда?
КОЛЮЧКА. Пойдёшь к этим иноземцам и приведёшь их ко мне. Мне нужны новые поклонники.
КРЮКОЖАБ. Но как?
КОЛЮЧКА. Как?.. (Зловеще улыбается.) Ну что ж, есть одна острая идея!..
Колючка на одном из листьев с колючего куста что-то быстро пишет.
Им нужен хрумзик, не так ли?
КРЮКОЖАБ. Да-да-да.
КОЛЮЧКА. Вот ты им и будешь. (Прилепляет ему на грудь листок с надписью «Хрумзик».) Сочный и полезный. (Треплет его по щеке.) Вперёд, мой вкусный хрумзик!
КРЮКОЖАБ (испуганно). Я… я боюсь. Неужели меня слопают?!
КОЛЮЧКА. Невелика потеря. 
КРЮКОЖАБ (начиная театрально рыдать). Ваше Величество! Ых-ых-ых!..  Мои лапки онемели от страха!.. Помилуйте вашего недостойного головастика!.. Ых-ых-ых!.. Сжальтесь над вашей маленькой микробой!.. Ых-ых-ых!.. Я буду рыдать, пока вся планета не утонет в слезах!
КОЛЮЧКА (недовольно морщась). Ну, хорошо, хорошо. Пригласишь их во дворец на торжественный обед. Приведёшь – а дальше моя забота.
КРЮКОЖАБ. Ваша Подлость, я за-за-заикаюсь от страха.
КОЛЮЧКА. Скажи им, что заикаешься от радости. Вперёд!
КРЮКОЖАБ. Слушаюсь и расстилаюсь перед вами!.. (Делает низкий поклон.)
КОЛЮЧКА. Вот расстилайся и катись тарелкой.
КРЮКОЖАБ. Всенепременно!.. (Укатывается.)
Колдунья подходит к Ёлушке. Она смотрит на неё и говорит, распаляясь всё сильнее и сильнее.
КОЛЮЧКА. Выскочка. Бездарность. Уродливая, никчёмная, безголосая деревяшка. Это от моего волшебного голоса вырастут тысячи колючек на планете! На Планете Острых Колючек, а не каких-то расфуфыренных ёлок-палок! (Поёт в современном стиле.)
1)
Колючка с ёлкой вроде бы похожи,
Но есть одно различие у них,
Одна вам раздерёт до крови кожу,
Другая будет слушать детский стих.
Припев:
Да, я горжусь собой,
За мной колючек строй,
Идёт щетинясь в бой –
Не смей шутить со мной!
Единственной такой
Красивой самой и плохой!
2)
Не вздумай до колючки прикасаться,
Иначе очень громко крикнешь: «Ой!»
Умею огрызаться, колоться и кусаться –
Меня не прошибёшь слезой.
Припев.
(Подходит к Ёлушке.) Эта звезда тебе больше не пригодится… (Снимает золотую звезду с её головы и примеряет себе.) Как будто всегда была на мне… Твои друзья ослепнут от моего великолепия. Они услышат моё пение и придут в дикий восторг, все будут кричать – слава великой Злючке-Колючке! Да здравствует королева Планеты Острых Колючек! На колени!..
V эпизод
Марципановая поляна, в центре которой возвышается в человеческий рост, а то и больше, Марципановая Гора. На самом деле это пирожное с цветными прослойками внутри и с кремовыми розочками наверху. Вокруг него ощетинились колючки.
На поляне появляется неуклюжий Крюкожаб, на груди у него висит листок с надписью «Хрумзик».
КРЮКОЖАБ. Я должен найти этих негодяев… Но я не хочу их искать. Глупая башка!.. (Стучит себя по голове.) Выдумал какого-то дурацкого хрумзика! Есть рогалики, кексики – вон – целая Марципановая Гора, ешь не хочу! А вдруг эти чужестранцы захотят съесть именно меня?.. (Прислушивается.) Ой, кажется, кто-то бежит!.. (Прячется за Гору.)
На Марципановую поляну выбегают Снегурильда Сугробовна и Люсик, подпрыгивая и петляя вслед за бегущей дорогой.
СНЕГУРИЛЬДА (тяжело дыша). Неужели мы у цели?.. (Останавливается.) Всё… Больше я не беглица… не бегляшка… не бегушка…
ЛЮСИК (часто дыша, подсказывает). Не бегунья…
СНЕГУРИЛЬДА. Вот-вот…
ПУТЬ. А мы уже у цели. Скушайте кусочек Марципановой Горы – и на душе станет сладко от счастья!
ЛЮСИК. Ух ты!.. (В восторге от увиденного пирожного.) Большое спасибо, господин Верный Путь.
ПУТЬ. Чихать мне на ваше спасибо. Ни одной песенки не спели, пока бежали. Лодыри!
СНЕГУРИЛЬДА. Я не умею петь на бегу.
ЛЮСИК. И я не могу.
ПУТЬ. Бездарности. Наши ёлочки пели даже во сне.
ЛЮСИК (удивлённо). Во сне? Разве так бывает?
ПУТЬ. Ещё как! Прощайте. Побегу указывать верный путь заблудшим душам. (Убегает и напевает на ходу.)
Я самый верный путь,
Сомнения забудь,
Расправь пошире грудь –
И в путь, и в путь!
И в пу-уть!..
Счастливого пути-и!..
СНЕГУРИЛЬДА. Бред! Дорога желает нам счастливого пути и убегает. Ущипни меня, я сплю…
Люсик щипает Снегурильду, и она вскрикивает.
Ай! Не так сильно… Не понимаю, пират должен съесть этот гигантский торт?
Люсик подходит к Горе.
ЛЮСИК (мыча от удовольствия). М-м! Моё любимое марципановое пирожное.
СНЕГУРИЛЬДА. Не вздумай кушать! А то вдруг превратишься в птичку. Или, не дай бог, в мыльный пузырик.
ЛЮСИК (расстроенно вздыхает). Эх!..
СНЕГУРИЛЬДА. Если пират его целиком слопает, в дупло точно не влезет.
ЛЮСИК. Что же делать?
СНЕГУРИЛЬДА. Тихо!.. (Прислушивается.) Мне кажется, за этой бисквитной кучей кто-то спрятался... И стучит зубами.
ЛЮСИК. Боится, наверное.
СНЕГУРИЛЬДА. Неужели здесь обитают зайчики? (Заглядывает за Гору.) Не бойтесь, мы вас не скушаем.
ЛЮСИК. Я ем только морковку.
Из-за Горы появляется перепуганный Крюкожаб.
Вы ведь не морковка?
КРЮКОЖАБ (заикаясь от страха). Бу-бу-бу-бу… Дю-дю-дю-дю…
СНЕГУРИЛЬДА. Извините, мы не знаем местного языка. (Читает надпись.) Хрумзик… Значит, это вас нужно скушать? И хватит бояться, а то ваши мурашки перебегут к нам. Бр-р-р!..
ЛЮСИК. Мне кажется, тот хрумзик гораздо вкуснее. (Показывает на пирожное.)
КРЮКОЖАБ. Ве-ве-верно.
СНЕГУРИЛЬДА. А кто же вам это написал?
КРЮКОЖАБ. Ка-ка-ка…
СНЕГУРИЛЬДА. Понятно. Нехороший человек.
КРЮКОЖАБ (наконец-то выговаривает). Колючка! Злючка-Колючка.
ЛЮСИК. Ага. Это у неё наша Ёлушка?
КРЮКОЖАБ. Да.
СНЕГУРИЛЬДА (с азартом опытного детектива). Так-так, надо распутать этот клубок. Она вам это написала, чтобы заманить нас в ловушку?
КРЮКОЖАБ. Да.
СНЕГУРИЛЬДА. Выходит, вы фальшивый
хрумзик?
КРЮКОЖАБ. Да.
ЛЮСИК. И вообще, хрумзик – это выдумка, да?
КРЮКОЖАБ. Да.
ЛЮСИК. И что его надо скушать – тоже обман?
КРЮКОЖАБ. Да.
СНЕГУРИЛЬДА. Кажется, у него батарейка села. Скажите, вас используют как приманку или нет?
КРЮКОЖАБ. Да.
СНЕГУРИЛЬДА. Вы должны нас отвести к этой Колючке? Или нет?
КРЮКОЖАБ (выпучив глаза). Да!
ЛЮСИК. А можно скушать хотя бы кусочек этого пирожного?
КРЮКОЖАБ. Да.
СНЕГУРИЛЬДА. Некогда. Пора спасать и Ёлушку, и пирата. Веди нас, поддельный хрумзик!
Крюкожаб, широко вышагивая, отправляется в пещеру Злючки-Колючки. Люсик и Снегурильда уходят следом за Крюкожабом.
VI эпизод
Марципановая гора вдруг оживает и с отдышкой говорит вслед уходящим.
ГОРА. Не уходите… 
Я марципановая вкусная гора,
Меня попробовать на вкус давно пора,
Во мне орехи, сливки и сироп –
Ну положите хоть кусочек в рот!..
Но её никто не слышит.
С противоположной стороны неожиданно появляется Карамельный Куст, видимо, он убегает от кого-то.
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. Этот малахольный не успокоится, пока не слопает меня вместе с фантиками… (Горе.) Эй ты, бисквитная куча, если здесь появится пират, не выдавай меня.
ГОРА (обиженно). Я не бисквитная куча! Я обычное марципановое пирожное. Просто меня было некому кушать… Вот – с расстройства и горя я превратилась в гору.
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ (прислушиваясь). Тсс!.. Эта пиратская лошадь скачет сюда. Спрячь меня. (Прячется за Гору.)
Появляется Бармалей, он тяжело дышит, видимо, устал от постоянных скачек. Ноги его совсем не слушаются, он стоит на месте, а они подпрыгивают сами по себе.
БАРМАЛЕЙ (это уже не напев, а скорее речитатив). 
Цок-цок-цок, цок-цок-цок –
Я уже не чую ног.
Где же эти карамели?
Ускакали, улетели…
Нужно срочно подкрепиться,
Чтобы снова вскачь пуститься!
ГОРА. Прекрати скакать! От топота с меня осыпается сахарная глазурь.
БАРМАЛЕЙ. Ой! Кто это говорит?.. (Смотрит на Гору.) Слоёная лошадка?
ГОРА. Я – Марципановая Гора, бездельник. Лучше съешь от меня кусочек.
БАРМАЛЕЙ. Сожалею, я питаюсь исключительно лошадиными карамельками, будь они неладны.
ГОРА (умоляя). Съешь меня, и я открою тебе тайну. 
БАРМАЛЕЙ. Есть только одна великая тайна. Иго-го-го!
ГОРА. Какая?
БАРМАЛЕЙ. Где прячется этот Карамельный Куст?
ГОРА. Съешь меня, и узнаешь эту тайну.
Карамельный Куст сзади хлещет по Марципановой горе, и она вскрикивает.
Ох!..
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ (зло шепчет). Молчи, глупая булка!
БАРМАЛЕЙ. Кто сказал «булка»?
ГОРА. Я говорю, съешь меня, иначе я стану как засохшая булка. Хотя бы кусочек.
БАРМАЛЕЙ. Ладно, а ты расскажешь, где Карамельный Куст. Иго-го!..
ГОРА. Непременно!
Бармалей скачет и на ходу отламывает кусочек от Марципановой Горы. Жуёт и неожиданно перестаёт скакать.
БАРМАЛЕЙ. Ой, кажется, я перестал скакать. Карамба! Я снова пират, а не лошадка. Ура-а! (Скачет о радости.) Свистать всех наверх! Карамельки вам в карманы!
ГОРА. Я рада за вас. Вам теперь не нужны лошадиные карамельки?
БАРМАЛЕЙ. Видеть их не могу. И вообще, я не ем сладкое.
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ (высовываясь из-за Горы). Вот именно! Не надо было и пробовать.
ГОРА. Тогда съешьте ещё кусочек. Пожалуйста.
БАРМАЛЕЙ (озарённый мыслью). Идея! Приходите к нам на праздник, у нас на Земле. Детишки слопают вас с удовольствием.
ГОРА. О, я вам безгранично благодарна! Но боюсь, я не пролезу в дупло.
БАРМАЛЕЙ. Да уж. Вот если бы всех детей пригласить сюда… Но у вас кругом колючки, лошадиные карамельки – опасно.
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. Опасно? Нашу планету захватила Злючка-Колючка. Она изуродовала всё! Взяла в плен Ёлушку.
ГОРА. Да-да, а этот мерзкий Крюкожаб заманил к ней зайчика и добрую женщину.
БАРМАЛЕЙ. Снегурильду и Люсика? Моих друзей! Жалко – у меня в пистолете ни одной пули.
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. Мои карамельки – лучшие пули на свете. Лови!.. (Бросает Бармалею горсть карамелек.)
БАРМАЛЕЙ. Отлично! Сегодня дам бой этой гнусной колдунье…  (Собирает карамельки.) Где пещера Злючки-Колючки?
ГОРА. Иди вон по той синей тропинке, пока она не превратится в красную.
БАРМАЛЕЙ. Благодарю. По коням! (Вдруг испуганно.) Ой, нет, коней хватит. На абордаж! (Убегает.)
ГОРА. Да улыбнётся вам удача. (Мечтательно.) Ах, как хочется поскорее оказаться на празднике. 
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. И быть не лошадиной карамелькой, а нормальной барбариской. (С ностальгией.)
Ведь я нормальный Карамельный Куст,
И в меру сладок, и в меру густ,
И в меру весел, и в меру смел…
А ведь когда-то без меры пел
И карамелью своей звенел.
И вдаль глядел!..
И веселел!.. 
И молодел!.. 
И зеленел…
VII эпизод
 Внутри пещеры Злючки-Колючки. Колдунья с золотой звездой Ёлушки стоит на круглом подиуме, она одета в какой-то блестящий и аляпистый костюм, видимо, желая перещеголять Ёлушку. Сама Ёлушка находится всё там же, внутри пещеры.
Первым появляется Крюкожаб и, увидев Злючку-Колючку со звездой на голове, останавливается в растерянности. Следом появляются Снегурильда и Люсик.
СНЕГУРИЛЬДА (Крюкожабу). Ну, что замерли?.. Хотите сказать, мы уже у цели?
КРЮКОЖАБ (как заезженная пластинка). Фык-фык-фык…
ЛЮСИК (шёпотом). Ну вот, опять батарейка села.
КРЮКОЖАБ (Колючке). Фы красивы как никогда! (Он делает такой низкий поклон, что упирается лбом в пол.)
КОЛЮЧКА. Ну, а вам что – особое приглашение? На колени!
СНЕГУРИЛЬДА. Интересно, перед кем это я должна протирать свои коленки?
ЛЮСИК. Это негигиенично. И полы у вас холодные.
КОЛЮЧКА. Дерзить? Мне?  Плюшевый кролик хочет превратиться в колючку?
СНЕГУРИЛЬДА. Ах вот что – вы и есть та самая Злючка-Колючка?
КОЛЮЧКА. Добавьте – Неподражаемая!
ЛЮСИК. Даже ёлушкину звезду нацепила. Не постеснялась.
КОЛЮЧКА (надменно). Козявка, я королева Планеты Острых Колючек! Как хочу, так себя и веду.
СНЕГУРИЛЬДА. А я слышала, это Планета Поющих Ёлок.
КОЛЮЧКА. Была когда-то… Я что-то не слышу восхищения своей красотой.
СНЕГУРИЛЬДА (еле сдерживаясь от негодования). Я так восхищена! Даже язык не ворочается.
КОЛЮЧКА (Люсику). А ты?
ЛЮСИК. Весь дрожу от страшного восхищения.
КОЛЮЧКА. Что-то не везёт мне с поклонниками. То дрожат, то немеют… (Подходит к Крюкожабу.) То каменеют…
ЛЮСИК (тихо, Снегурильде). Меня уже тошнит от этого кактуса.
СНЕГУРИЛЬДА (тихо, Люсику). Потерпи. Надо спасти Ёлушку. (Колючке.) Мы рады быть у вас в гостях. Но, видите ли, сегодня у нас праздник… Ёлушка должна там обязательно быть.
КОЛЮЧКА. Уж так и обязательно?
СНЕГУРИЛЬДА. У неё концертные номера. Для детей. Отпустите её с нами.
КОЛЮЧКА. Ах вон как! Номера? Для детей?.. (Смотрит себе на руки.) Кажется, я уже зеленею от зависти… (Снегурильде.) Я запретила петь всем ёлкам на этой планете. Никто не поёт лучше меня!
СНЕГУРИЛЬДА. Но как вы узнаете хорошо ли вы поёте? У вас ведь нет конкурентов.
КОЛЮЧКА. Крюкожабу нравится, значит, хорошо. Теперь будет нравится и вам.
ЛЮСИК. Вот она разгадка! У неё отвратительный голос и, видно, такая же гадкая песня – поэтому все карамельные кусты превратились в колючки.
КОЛЮЧКА. Ах ты длинноухая выскочка. Сейчас вы тоже станете колючками. Моя отвратительно-колючая песня!
СНЕГУРИЛЬДА. Люсик, закрой ушки. (Она закрывает зайчику уши и прижимает его к себе.)
КОЛЮЧКА. Это уже не поможет.
Звучит музыка и Колючка начинает петь. В это время в пещере незаметно появляется Бармалей. Он прячется в укрытии, достаёт пистолет и целится в Злючку-Колючку.
Мои иголки
Очень колки,
Мои колючки
Исколют ручки!
Мои ужасные шипы,
Не слышат слёзы и мольбы!
Моя игла длиннее шпаги,
Я вас проткну, как лист бумаги-и-и!
Колючка машет руками, щёлкает ногтями, верещит от злости и желания напугать своих гостей.
ЛЮСИК. Ой, мои пальчики превращаются в колючки!..
СНЕГУРИЛЬДА. Ай, что-то в спине колет!..
«Ба-бах!» – раздаётся громкий выстрел, и Колючка останавливается как вкопанная с выпученными глазами.
КОЛЮЧКА. Неужели меня убили? Неужели никто не услышит моих гениальных песенок?
Колючка театрально, трагично и с пафосом идёт к своему трону и падает на сиденье. Её золотая звезда слетает с головы на землю.
Я умираю!.. Прощайте!..
СНЕГУРИЛЬДА. Бармалей, неужели ты убил её?!
ЛЮСИК. Надо было с ней поговорить.
БАРМАЛЕЙ. Без паники. Всего-то лошадиная карамелька. (Показывает фантик.)
Злючка-Колючка вдруг подпрыгивает и начинает скакать.
КОЛЮЧКА (прыгая и напевая).
Я не Злючка, не Колючка,
Я лошадка-попрыгучка!
Цок-цок-цок, цок-цок-цок!
Поскачу наискосок,
А потом немножко вбок
Прыг-скок, прыг-скок!
Вперёд! Бескрайние просторы зовут меня!.. (Так же скачет из пещеры и исчезает.)
КРЮКОЖАБ (крича вслед). А как же я, Ваше Величество?..
СНЕГУРИЛЬДА. Вот так номер.
БАРМАЛЕЙ. Пускай поскачет, пока вся злость из неё не выскочит. Потом скушает марципановое пирожное и станет другим человеком. Как я.
КРЮКОЖАБ. И как я. Я добрый, просто бесхарактерный.
СНЕГУРИЛЬДА. Тогда будем звать тебя не Крюкожаб, а Хрумзик.
БАРМАЛЕЙ. Звучное имя – Хрумзик Бесстрашный!
ЛЮСИК. Ещё бы Ёлушке помочь… Ой, смотрите!
Ёлушка вдруг оживает, словно пробуждается от долгого сна.
ЁЛУШКА. Друзья, как я долго спала!.. (Увидела Крюкожаба.) Это он! Он заманил меня сюда. Он сказал, что мои сёстры стали прозрачными как воздух.
КРЮКОЖАБ. Меня заставили… Колдунья.
ЁЛУШКА. Ах, надо их спасти!..
Появляется Карамельный Куст. 
КАРАМЕЛЬНЫЙ КУСТ. Ёлушка, ты должна спеть. После твоей песенки всё колдовство исчезнет.
СНЕГУРИЛЬДА. Неужели мы увидим наши обворожительные ёлочки?!
БАРМАЛЕЙ. Карамба!
ЛЮСИК. Ура-а!
КРЮКОЖАБ. Кажется, это вы потеряли. (Отдаёт Ёлушке её золотую звезду, которую она тут же надевает на голову.)
Финальную песенку сначала поёт Ёлушка, а потом её подхватывают все персонажи сказки.
Финальная песенка
1)
Золотой звездопад тихо лился с небес,
Украшая красавицы ели.
Люди замерли все в ожиданье чудес,
И с улыбкой на небо смотрели.
Припев:
Ах, ёлочки, ах, ёлочки,
Нарядные, с иголочки,
И там, и тут
Дают салют,
Про вас поют,
Вас в гости ждут.
Тук-тук, тук-тук,
За дверью стук
И в сердце стук –
А вдруг там друг? 
А вдруг? А вдруг?..
2)
Новорожденный год загорелся звездой
На вершине красавицы ели,
Дед Мороз, разметая снега бородой,
К нам несётся верхом на метели.
Припев.
Во время песни можно предложить детям поднять руки и покачивать ими, будто они ёлочки на ветру, и тогда в зале появится настоящий лес из расколдованных ёлочек!
ЗАНАВЕС


